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1. OPĆI PODACI 

 

 

 

KOMISIJA ZA KNJIŽNIČNE USLUGE ZA DJECU I MLADEŽ 
 

 
Predsjednica/Predsjednik: 

Alka Stropnik 

 
Zamjenica/Zamjenik: 
 

Alica Kolarić 

Redovni članovi: 
 

Tatjana Basar (Karlovac), Suzana Biglbauer (Osijek), Nataša Bujas (Sisak), Iva Ciceran (Pazin), Natalija 
Dragoja (Zagreb), Alica Kolarić (Rijeka), Ivana Martinović (Osijek), Danijela Petrić (Koprivnica), Vjeruška 
Štivić (Bjelovar), Alka Stropnik (Zagreb), Žozefina Žentil-Barić (Zadar) 

Pridruženi članovi: Keti Krpan (Zagreb) 
 
Misija: 
 

Biti stručna podrška knjižnicama u pružanju usluga za djecu i mladež te poticanju čitanja i 
pismenosti. Podržavati djecu i mladež u cjelokupnom odrastanju te roditelje i ostale koji rade 
na dobrobit djece i mladeži u privatnom i profesionalnom djelovanju. 
 

Vizija: 
 

Biti stručno i savjetodavno tijelo koje osnažuje knjižnice kako bi bile podrška djeci i mladima u 
odrastanju u suvremenom okruženju.  
 

Osnovni ciljevi: 
 

Promovirati suradnju knjižnica koje pružaju usluge djeci i mladeži. 
Poticati razmjenu iskustava, obrazovanje i istraživanja u stručnoj knjižničarskoj zajednici. 
Osvješćivati javnost o važnosti poticanja čitanja i pismenosti djece od najranije dobi. 

Primarni korisnici: 
 

 
Knjižničari (narodnih i školskih knjižnica) te ostali koji rade na dobrobit djece i mladeži. 
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2. PROJEKTI I AKTIVNOSTI U PERIODU OD 01.09.2016. DO 31.08.2017. 

 Programi, projekti i kampanje 

Napomena: Molimo da za svaki program/projekt/kampanju podatke unosite u zasebnu tablicu (prema potrebi molimo da kopirate tablicu). Za 

svako od navedenog može se staviti po jedna fotografija. Ukoliko je o provedbi projekta/programa/kampanje informirana javnost, molimo da 

navedete koji mediji su popratili provedbu. 

 

Čitaj mi! - nacionalna kampanja za poticanje čitanja naglas djeci od najranije dobi 

Period provođenja: Tijekom godine 2016/2017. 
Nositelj 
projekta/programa/kampanje: 

Hrvatsko knjižničarsko društvo – Komisija za knjižnične usluge za djecu i mladež 

Partneri: Hrvatsko čitateljsko društvo, Hrvatsko logopedsko društvo, Hrvatski liječnički zbor, Hrvatska udruga 
istraživača dječje književnosti, UNICEF Hrvatska 

Ciljana skupina: roditelji i drugi odrasli koji žive i rade s djecom (obitelji, odgajatelji i dr.)  
Izvori financiranja:  Ministarstvo kulture, partneri, donatori, sponzori 
Mjesto provedbe:  Narodne knjižnice, dječji vrtići i škole u RH 
Kratki opis (do 10-ak rečenica). U 2016. godini, zahvaljujući suradnji i financijskoj podršci Ministarstva kulture, tiskano je 100 majica s 

logom Kampanje za volontere koji provode aktivnosti čitanja djeci od najmlađe dobi i 100 majica za djecu 
koja sudjeluju u programima koji se provode u sklopu Kampanje. Osim toga, tiskano je 3000 naljepnica sa 
logom Kampanje kojima knjižničari označuju slikovnice i knjige koje preporučuju za čitanje djeci od 
rođenja do treće godine života. Majice za volontere i djecu te naljepnice za knjige distribuirane su po 
cijeloj Hrvatskoj, a kriterij dodjele majica i naljepnica je bio aktivnost pojedine knjižnice u promicanju 
Kampanje i čitanja djeci od najranije dobi, a to su: Bjelovar, Daruvar, Dubrovnik, Đurđevac, Čazma, Ivanić-
Grad, Karlovac, Koprivnica, Ogulin, Osijek, Ozalj, Pazin, Prelog, Rijeka, Sisak, Split, Virje, Vinkovci, Zadar i 
Zagreb. 
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Centralna proslava godišnjice kampanje bila je u Bjelovarskom kazalištu pod pokroviteljstvom UNICEF-a.  
U dvjestotinjak knjižnica uključenih u kampanju zabilježen je porast upisa najmlađe djece. Održano je 
skoro 400 događanja u kojima je sudjelovalo više od 20 000 djece i roditelja, a u akciji „Čitam, dam, sretan 
sam" prikupljeno je 6000 slikovnica za dječje odjele bolnica, domove za djecu i druge ustanove. 
U tijeku je priprema za tisak metara za poticanje čitanja koji su namijenjeni za dječje vrtiće, škole i dječje 
odjele narodnih knjižnica. Slikovnica “Gledaj ova mala slatka lica” koju je u sklopu kampanje tiskao UNICEF 
dijeljena je širom Hrvatske, te u prihvatnim centrima za migrante i izbjeglice u Opatovcu i Slavonskom 
Brodu.  
Školska knjiga tiskala je dodatnih 800 plakata, 2000 letaka, 1000 straničnika i 400 platnenih vrećica. 
O kampanji su članice komisije i članice Hrvatskog čitateljskog društva imale više izlaganja na domaćim i 
međunarodnim stručnim i znanstvenim skupovima. HČD-ov projekt "Čitateljski program za roditelje i 
djecu u kaznionicama", koji se provodi u suradnji s udrugom RODA, također je bio dio kampanje "Čitaj 
mi!" te je nagrađen od International literacy association (ILA) za inovativnu promociju čitanja u Europi. 
Kampanja „Čitaj mi!“ 2017. godine bila je službeni kandidat za nagradu Astrid Lindgren Memorial Award 
(ALMA), najveću svjetsku nagradu za promicanje dječje književnosti i književnosti za mladež. 

Informiranje javnosti: Putem društvenih mreža Twitter i Facebook, mrežne stranice Kampanje, Hrvatskog čitateljskog društva, 
mrežnih stranica narodnih knjižnica, tiskanih i elektroničkih medija od lokalne do nacionalne razine. 

Fotografija 
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4. nacionalno Natjecanje u čitanju naglas 

Period provođenja: 17. i 18.11.2016. 
Nositelj 
projekta/programa/kampanje: 

Narodna knjižnica i čitaonica Vlado Gotovac Sisak 

Partneri: Hrvatsko knjižničarsko društvo, Knjižničarsko društvo Sisačko-moslavačke županije 
Ciljana skupina: Učenici osnovnih škola s područja Republike Hrvatske od 3. do 8. razreda 
Izvori financiranja:  Ministarstvo kulture, Sisačko-moslavačka županije, Grad Sisak, HKD, Knjižničarsko društvo Sisačko-

moslavačke županije, sponzori, donatori 
Mjesto provedbe:  Sisak 
Kratki opis (do 10-ak rečenica). Na natjecanju su u mlađoj kategoriji (3., 4. i 5. razred) sudjelovali predstavnici 14 županija, a u starijoj (6., 

7. i 8. razred) 13 županija Republike Hrvatske. Učenici su došli u pratnji svojih mentora knjižničara i 
predstavljali svoju omiljenu knjigu te čitali ulomak iz nje. Članovi Prosudbenih komisija bili su: mr.sc. Ljiljana 
Sabljak, Irina Čulinović, Natalija Dragoja, pobjednik 3. nacionalnog Natjecanja u čitanju naglas u mlađoj 
kategoriji; Kristina Čunović, Maja Brajko-Livaković, M.Hergešić i pobjednik 3. nacionalnog Natjecanju u 
čitanju naglas u starijoj kategoriji. Natjecanje je svečano otvoreno u Domu kulture Kristalna kocka vedrine 
u Sisku uz predstavu Šuma Striborova polaznika Dramskog studija Kockica dok je drugoga dana program 
obogaćen lutkarskom predstavom Kako je Potjeh tražio istinu polaznika dramske grupe Osnovne škole 
Budaševo-Topolovac-Gušće. Predstavnici svih županija sa svojim su mentorima prošetali gradom Siskom 
upoznajući njegove prirodne i povijesne ljepote i znamenitosti. 

Informiranje javnosti: Svi mediji na državnoj, županijskoj i lokalnoj razini 
Fotografija 
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Čitam, dam, sretan sam – akcija darivanja slikovnica 

Period provođenja: veljača 2017. 
Nositelj 
projekta/programa/kampanje: 

Hrvatsko knjižničarsko društvo – Komisija za knjižnične usluge za djecu i mladež i Hrvatsko čitateljsko 
društvo 

Partneri:  
Ciljana skupina: Djeca svih dobnih skupina 
Izvori financiranja:  - 
Mjesto provedbe:  Dječji odjeli narodnih knjižnica, dječji vrtići, škole 
Kratki opis (do 10-ak rečenica). Povodom Međunarodnog dana darivanja knjiga 14. veljače, članice Komisije potiču na aktivnosti 

prikupljanja i darivanja slikovnica organizaciji knjižničara, odgojitelja i drugih stručnjaka. Knjižnice 
prikupljene slikovnice prosljeđuju dječjim domovima, vrtićima, pedijatrijskim ambulantama i odjelima u 
bolnicama. Komisija priprema poziv na uključivanje u aktivnosti, promidžbene materijale, plakate i dr., šalje 
materijale na e-adrese narodnih i školskih knjižnica, prima prijave i objave aktivnosti. Fotografije iz Karlovca, 
uručivanje prikupljenih knjiga SUVAG-u 

Informiranje javnosti: Putem elektroničke pošte, mrežnih stranica, Culture.net 
Fotografija 
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Stručni skup Informacijska pismenost u dječjim knjižnicama 

Period provođenja: Priprema od rujna do ožujka, skup održan 31.3.2017. 
Nositelj 
projekta/programa/kampanje: 

Hrvatsko knjižničarsko društvo – Komisija za knjižnične usluge za djecu i mladež 
 

Partneri: Knjižnice grada Zagreba – Knjižnica Medveščak 
Ciljana skupina: Dječji i školski knjižničari 
Izvori financiranja:  Ministarstvo kulture, Grad Zagreb, Knjižnice grada Zagreba 
Mjesto provedbe:  Zagreb, Knjižnica Medveščak 
Kratki opis (do 10-ak rečenica). Skup, dvanaesti po redu, bio je posvećen temi informacijske pismenosti i njezinom značaju u današnjem 

informacijskom okruženju, odnosno teorijskim i praktičnim metodama informacijskog opismenjavanja 
djece i mladih u narodnim i školskim knjižnicama, mogućnostima organizacije i provedbe programa i 
projekata informacijske pismenosti te dodatne edukacije odraslih koji rade s djecom. 
Uz tri pozvana izlaganja (iz Velike Britanije, Hrvatske i Slovenije) predstavljeno je sedam primjera dobre 
prakse iz narodnih knjižnica (iz Bjelovara, Čakovca, Koprivnice, Zadra i Zagreba), te tri primjera iz školskih 
knjižnica (iz Krapine, Marije Bistrice i Zlatar Bistrice). Cilj pozvanih predavanja bio je predstaviti dječjim i 
školskih knjižničarima teorijske modele informacijske pismenosti kao i postojeće programe i projekte koji 
se provode u knjižničnom sustavu u državi iz koje dolaze pozvani predavači, a kojima se potiče djecu i mlade 
na osvješćivanje važnosti kvalitetnih i provjerenih informacija za svakodnevni život. 
Cilj izlaganja primjera dobre prakse bio je razmjena stečenih iskustava i upoznavanje knjižničara s 
konkretnim programima i projektima koji se provode u svrhu razvoja informacijske pismenosti djece i 
mladih, odnosno prepoznavanja, procijene i korištenja informacija važnih za donošenje odluka o načinu 
života, školovanju i dr. dok je cilj popratne edukativne izložbe je upoznati knjižničare i sudionike skupa, 
roditelje i korisnike knjižnica s načinima i važnosti informacijske pismenosti djece i mladih u svakodnevnom 
životu. 
Skup je okupio 126 sudionika iz različitih ustanova (dječjih vrtića, knjižnica osnovnih i srednjih škola, 
narodnih i općinskih knjižnica, centara za odgoj i obrazovanje, visoke škole, pučkog otvorenog učilišta, 
Filozofskog fakulteta u Zagrebu te Nacionalne i sveučilišne), a prisutni su bili knjižničari iz cijele Hrvatske. 
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Informiranje javnosti: Svi tiskani mediji (lokalni i nacionalni), elektronički mediji, nadležna ministarstva, uprave i institucije, 
gradska uprava i stručna zajednica 

Fotografija 

  
 

 Aktivnosti udruge 

Napomena: Molimo da navedete redovne(sastanci, ažuriranje web-stranice i slično) i izvanredovne aktivnosti koje su se provodile u 

izvještajnom razdoblju, a koje nisu obuhvaćene u ostalim poglavljima Izvještaja. U rubrici „Sažeti izvještaj…“ molimo da, u par rečenica, opišete 

aktivnost i rezultate provedene aktivnosti. Ukoliko je o provedbi aktivnosti informirana javnost, molimo da navedete koji mediji su popratili 

provedbu. 

 

r.b. Naziv aktivnosti Sažeti izvještaj o obavljenoj aktivnosti Informiranje javnosti 

1. Sastanci komisije održani u rujnu 2016. i ožujku 2017.; redovna komunikacija je na 
tjednoj tj. mjesečnoj osnovi, odnosno prema potrebi 
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2. Održavanje mrežne stranice 
Komisije HKD-a 

Redovno se ažuriraju podaci (zadužena Alica Kolarić), postavljaju 
novi sadržaji (liste preporučenih i sl.) 

+ 

3. Održavanje mrežne stranice 
Kampanje Čitaj mi! 

Izrada preporučenih knjiga za djecu (Natalija Dragoja), održavanje 
sadržaja (Alka Stropnik) 

+ 

4. Lista dobrih knjiga za djecu, 
mladež i roditelje za 2016. 

Izrada preporuka kvalitetnih knjiga domaćih i stranih autora, prema 
dobnim skupinama (sve članice Komisije) 

+ (stručna knjižničarska 
zajednica, odgajatelji, 
učitelji) 

5. Poticanje čitanja među djecom 
i mladeži u digitalnom 
okruženju – CSSU radionica  
 

U sklopu CSSU-a Alica Kolarić, Vjeruška Štivić, Žozefina Žentil Barić 

Dubrovnik 9.11.2016., Rijeka 3.4.2017. - dvije radionice, Virovitica 
5.6.2017. Radionica je namijenjena školskim i dječjim knjižničarima. 

+ (stručna zajednica, lokalni 
mediji) 

6. Nove tehnologije u radu s 
djecom i mladima – CSSU 
radionica 

U sklopu CSSU-a (Ana Sudarević i) Alka Stropnik održale su 
radionice: Vinkovci 7.10.2016.; Rijeka 27.10. i 1.12.2016.; Karlovac 
8.12.2016.; Čakovec 18.5.2017. Radionica je namijenjena školskim i 
dječjim knjižničarima. 

+ (stručna zajednica, lokalni 
mediji) 

7. Međunarodni festival 
slikovnice Ovca u kutiji  

12.-15.9.2017. organizator festivala Knjiga u centru, suorganizator 
Gradska knjižnica Pazin (Iva Ciceran) 

+ (društvene mreže, lokalni 
mediji…) 

 

8. Izrada liste preporuka po 
temama za djecu i mladež 

Natalija Dragoja i Keti Krpan izradile popise, Suzana Biglbauer 
objedinila popis, sve članice rade na dodavanju naslova za 
preporuku, izrada u tijeku 

- 

9. Izrada liste preporuka 
animiranih filmova za djecu i 
mladež 

Maela Rakočević Uvodić (dipl. knjižničar iz Medijateke GK, KGZ) 
izradila je Listu preporuka animiranih filmova, priprema za 
postavljanje na mrežne stranice Komisije u tijeku 

- 

10. Tragači – dječji čitateljski blog Alica Kolarić, Vjeruška Štivić, Žozefina Žentil Barić inicijatorice i 
administratorice bloga za djecu; izrađuju preporuke za čitanje, 
moderiraju diskusije i stvaraju drugi sadržaj na blogu 

+  

11.     
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3. SUDJELOVANJE NA DOGAĐANJIMA, MANIFESTACIJAMA I STRUČNIM SKUPOVIMA  

 

 Sudjelovanje na događanjima i manifestacijama 

Napomena: Molimo da navedete knjižnična događanja i manifestacije (npr. seminari, radionice, predavanja itd.) na kojima su sudjelovali 

članovi vaše sekcije/komisije/radne grupe. 

r.b. Naziv 
događanja/manifestacije 

Organizator Mjesto održavanja Datum 
održavanja 

Ime i prezime člana koji je 
sudjelovao 

1. Između Harryja Pottera i 
Pokemona go. Ponude 
školskih knjižnica u digitalno 
doba 

Goethe-Institut Kroatien i 
Komisija za knjižnične 
usluge za djecu i mladež 

Zagreb  5.10.2016. Alka Stropnik 

2. Izrada mrežnih stranica CMS 
sustavom Wordpress  

NSK - Centar za stalno 
stručno usavršavanje 

Bjelovar 8.12.2016. Vjeruška Štivić 

3. Radionica Kad ti život da 
limun napiši priču o limunu - 
Korištenje problemskih priča 
u radu s djecom 

Dječji vrtić Ciciban Bjelovar 14.3.2017. Vjeruška Štivić 

4. Radionica „Tehnike 
samopomoći za roditelje 
djece s disleksijom“ 

Knjižnica i čitaonica „Fran 
Galović“ Koprivnica 

Koprivnica 29.9.2016. Danijela Petrić 

5. CSSU radionica - Pravo na 
razvoj pismenosti: građa 
lagana za čitanje 

NSK – Centar za stalno 
stručno usavršavanje 

Koprivnica 28.2.2017. Danijela Petrić 

6. Održana predavanja za 
stručnjake i roditelje djece s 

Knjižnica i čitaonica „Fran 
Galović“ Koprivnica i Centar 

Koprivnica 3.3.2017. Danijela Petrić 
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teškoćama čitanja i 
disleksijom i stručne 
suradnike: Primjereni oblici 
školovanja: redoviti program 
uz individualizirane postupke 
ili prilagođeni program;  
Moje dijete ima teškoće u 
čitanju i pisanju - kako mu 
pomoći 

za odgoj, obrazovanje i 
rehabilitaciju „Podravsko 
sunce“ 

7. 4. nacionalno Natjecanje u 
čitanju naglas za učenike  3. – 
8. razreda osnovnih škola 

Narodna knjižnica i 
čitaonica Vlado Gotovac 
Sisak 

Sisak 17. i 8.11. 2016. Nataša Bujas, Natalija 
Dragoja 

8. Manifestacija Noć knjige Narodna knjižnica i 
čitaonica Vlado Gotovac 
Sisak 

Sisak 21.4.2017. Nataša Bujas 

9. Festival jezika 2017. 
(Program obilježavanja Međ. 
dana materinskog jezika) 

SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek 

Osijek 
 
 

18.-23-02.2017.  
 
                              

 Suzana Biglbauer 
 
 

10. „Osijek – grad susreta 
kulture“, Izložba ilustracija  i 
susret s ilustratorom D. 
Bobom Živkovićem 

SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek u suradnji s                            

Osijek 18.02.2017. Suzana Biglbauer 

11. Šokački naš svagdašnji –
održano predavanje 

SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek  u suradnji s 
Filozofskim fakultetom u 
Osijeku             
 

Osijek 22.2.2017. Suzana Biglbauer 
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12. Akcija prikupljanja i darivanja 
knjiga “Čitam, dam sretan 
sam…“ 

SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek    
Komisija za knjižnične 
usluge za djecu i mladež  

Osijek 22.2.2017. Suzana Biglbauer 

13. Obilježavanje Međunarodnog 
dana dječje knjige i 
rođendana H.C. Andersena 
organizacija Izložbe ilustracija 
Igora Bojana Vilagoša 

SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek   

Osijek 14.2.- 2.4.2017. Suzana Biglbauer 

14. Proglašenje Najčitatelja za   
djecu u 2016.godini 

SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek 

Osijek 31.3.2017. Suzana Biglbauer 

15. Ljekovite priče za najmlađe u 
gradskim parkovima i 
igralištima – u sklopu 
Kampanje „Čitaj mi!“ 

GISKO u suradnji s 
Fakultetom za odgojne i 
obrazovne znanosti –studij 
Ranog i predškolskog 
odgoja i obrazovanja 

Osijek 4.-5.4.2017. Suzana Biglbauer 

16. Noć knjige SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek 

Osijek 21-23.4.2017. Suzana Biglbauer 

17. Festival znanosti 
Edukativna/biblioterapijska 
radionica za studente 
Tema: Vrijeme 
„Priča bez kraja“ 

GISKO u suradnji s Odjelom 
Kulturologije 

Osijek 25. i 26.4. 2017. Suzana Biglbauer 

18. „Gledaj(U) druge“ 
Festival volontiranja- 
Sovkove priče 

Volonterski centar Osijek i 
SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek 

Osijek 25.5.2017. Suzana Biglbauer 

19. Festival slikovnice 
Čuvari priča-Vilinska prašina 

GISKO u suradnji s Udrugom 
„Breza“, Gekko“, MLU… 

Osijek 3. i 4. 7.2017. Suzana Biglbauer 
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20. GISKO tjedan Harryja Pottera SUO Gradska i sveučilišna 
knjižnica Osijek 

Osijek 28.8.-2.9.2017. Suzana Biglbauer 

21. Održano predavanje i 
radionica „Rad s djecom i 
mladima“ za studente u 
sklopu kolegija Narodne 
knjižnice 

Filozofski fakultet Zagreb 25.5.2017. Alka Stropnik 

22. Održano predavanje i 
radionica za studente u 
sklopu kolegija Oblici i 
strategije rada s mladima u 
informacijskom okruženju 

Filozofski fakultet  Osijek 12.4.2017. Alka Stropnik 

23. Pozitivni i negativni učinci 
video igrica – organizacija 
predavanja i vođenje 
edukativne radionice za 
roditelje  

Knjižnica Selčina – Knjižnice 
grada Zagreba 

Zagreb 1.2.2017. Keti Krpan 

24. Od priče do igre – vođenje 
radionice s primjenom 
biblioterapijskih metoda u 
radu s djecom 

Interni četvrtak - stručni 
sastanak knjižničara dječjih 
odjela KGZ-a 

Zagreb 8.6.2017. Keti Krpan 

25. Mentoriranje i mentorska 
praksa: koliko nam je 
mentoriranje važno? 

NSK – Centar za stalno 
stručno usavršavanje 

Zagreb  16. 1. 2017. Keti Krpan 

26. organizacija i provođenje 4. 
natjecanja u Čitanju naglas za 
učenike Grada Zagreba i 
Zagrebačke županije 

Odjel za djecu i mladež 
Gradske knjižnice, Knjižnice 
grada Zagreba 

Zagreb 27.10.2016. Natalija Dragoja 
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27. članica prosudbene komisije 
na 4. nacionalnom 
Natjecanju u čitanju naglas  

Narodna knjižnica i 
čitaonica Vlado Gotovac 
Sisak 

Sisak 17. i 18.11.2016. Natalija Dragoja 

28. Organizacija i provođenje 
akcije Daruj knjigu (povodom 
Međunarodnog dana 
darivanja knjiga)  

Odjel za djecu i mladež 
Gradske knjižnice, KGZ 
Komisija za knjižnične 
usluge za djecu i mladež 

Zagreb veljača 2017. Natalija Dragoja 

29. održano predavanje za 
učenike nižih razreda, Čitam 
sto na sat - Kako zavoljeti 
knjigu i čitanje? 

Komisija za knjižnične 
usluge za djecu i mladež i 
OŠ Ivana Mažuranića 

Zagreb 23.11.2016. Natalija Dragoja 

30. Održano predavanje 
"Izražajno čitanje" i 
pripremni seminar za 
volontere u projektu 
Pripovjedač/ica za laku noć 

udruga "Smiješak za sve" Zagreb prosinac 2016. Natalija Dragoja 

31. edukativna radionica 
Slikovnica kao alat za rad u 
odgojnim strukama i 
pomagačkim profesijama 

organizator ArTresor 
naklada 

Zagreb 25.2.2017. Natalija Dragoja 

32. Razgovor o Motivaciji i 
strategijama za poticanje 
čitanja i Nacionalnom kvizu 
za poticanje čitanja 

HRT, emisija Društvena 
mreža (povod Mjesec 
hrvatske knjige) 

Zagreb 13.10.2016. Natalija Dragoja 

33. Razgovor o akciji Daruj knjigu 
(obilježavanje 
Međunarodnog dana 
darivanja knjiga) 

Hrvatski radio, emisija 
Slobodni stil   

Zagreb veljača 2017. Natalija Dragoja 
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34. Održano izlaganje 
Information needs and 
behaviour of parents of 
children with autism 
spectrum disorders: parents; 
reports on their experiences 
and perceptions 

Međunarodna znanstvena 
konferencija ISIC: 
Information Search in 
Context 
Sveučilište u Zadru 

Zadar 20.-23.9.2016. Ivana Martinović (i Ivanka 
Stričević) 

 

       Sudjelovanje na stručnim skupovima  

Napomena: Molimo da navedete domaće i međunarodne stručne skupove na kojima su sudjelovali članovi vaše sekcije/komisije/radne grupe. 

 

 
r.b. 

Naziv skupa… Organizator 
skupa 

Datum 
održavanja 

Mjesto i država 
održavanja 

Ime i prezime sudionice/sudionika 
iz komisije/sekcije/radne grupe 

1. Motivacija i strategije čitanja Hrvatsko 
čitateljsko 
društvo 

8.9.2016. Zagreb Alka Stropnik, Keti Krpan 

2. 41. skupština HKD-a Knjižnice: fizički, 
virtualni i pravni prostor za usluge i 
korisnike 

Hrvatsko 
knjižničarsko 
društvo 

12.-14.2016. Primošten Alka Stropnik, Iva Ciceran, Nataša 
Bujas 

3. 7. okrugli stol za školske knjižnice 
Školska knjižnica + darovitost = 
darovitost2 

HKD – Sekcija 
za školske 
knjižnice 

3.10.2016. Krapina Alka Stropnik 

4. 16. okrugli stol o slobodnom pristupu 
informacijama Knjižnice i dostupnost 
informacija u obrazovnom procesu 

HKD – Komisija 
za slobodan 
pristup inf. 

9.12.2016. Zagreb Alka Stropnik, Natalija Dragoja  
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5. Stručni skup za knjižničare voditelje 
Županijskih stručnih vijeća 

Agencija za 
odgoj i 
obrazovanje 

20.1.2017. Zagreb Alka Stropnik  

6. Stručni skup Prevencija i intervencija: 
zaštita osobnih podataka djece 

Agencija za 
zaštitu osobnih 
podataka 

24.1.2017. Zagreb Alka Stropnik  

7. International Conference the Creative 
Museum – A/C/T/S 

Radiona 
Makerspace 

2.3.2017. Zagreb Alka Stropnik 

8. 29. proljetna škola školskih knjižničara Agencija za 
odgoj i 
obrazovanje 

6.-8.4.2017. Trogir Alka Stropnik 

9. 8. okrugli stol o zavičajnosti 
Znanstvenici u literaturi za djecu i 
mladež 

Gradska 
knjižnica Marka 
Marulića 

15.5.2017. Split Alka Stropnik 

10. Okrugli stol Zašto (ne) čitamo lektiru Zagreb book 
festival, 
Hrvatska 
udruga školskih 
knjižničara 

22.5.2017. Zagreb Alka Stropnik 

11. IFLA konferencija IFLA 19.-25.8.2017. Wroclaw, Poljska Alka Stropnik 
12. Stručni skup i radionice  Bajkaonica - 

pripovijedanje i interpretacija bajki, 
priča, pripovijedaka za djecu 
predškolske i osnovnoškolske dobi 

- 7.-9.7.2017. Terme Tuhelj, 
Tuheljske Toplice 

Vjeruška Štivić 

13. Izlaganje Vesela škola čitanja na 13. 
okrugli stol za knjižnične usluge za 
osobe s posebnim potrebama Imate li 
poteškoće u čitanju? Dobro došli u 
knjižnicu! 

HKD - Komisija 
za knjižnične 
usluge za osobe 
s invaliditetom i 
osobe s 

30.0.2016. Zagreb Vjeruška Štivić 
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posebnim 
potrebama 

14. Okrugli stol, stručni skup Strategije 
čitanja 

Hrvatsko 
čitateljsko 
društvo, 
Županijsko 
stručno vijeće  

24.11.2016. Bjelovar Vjeruška Štivić 

15. Stručni skup Informacijska pismenost 
u dječjim knjižnicama – izlaganje 6 
veličanstvenih koraka do informacija 
i znanja: model Dječjeg odjela 
Narodne knjižnice "Petar Preradović" 
Bjelovar za usvajanje informacijske 
pismenosti kod djece osnovnoškolske 
dobi 

HKD – Komisija 
za knjižnične 
usluge za djecu 
i mladež, KGZ – 
Knjižnica 
Medveščak 

31.3.2017. Zagreb Vjeruška Štivić (i B. Mikačević) 

16. Stručni skup Informacijska pismenost 
u dječjim knjižnicama 

HKD – Komisija 
za knjižnične 
usluge za djecu 
i mladež, KGZ – 
Knjižnica 
Medveščak 

31.3.2017. Zagreb Alica Kolarić, Alka Stropnik, 
Žozefina Žentil Barić, Suzana 
Biglbauer, Nataša Bujas, Iva 
Ciceran, Natalija Dragoja, Danijela 
Petrić 

17. Stručni skup Informacijska pismenost 
u dječjim knjižnicama – izlaganje  
Medijatorska uloga knjižničara 

HKD – Komisija 
za knjižnične 
usluge za djecu 
i mladež, KGZ – 
Knjižnica 
Medveščak 

31.3.2017. Zagreb Keti Krpan 

18. Stručni skup “Nova, neobična, 
inspirativna knjižnica” 

Narodna 
knjižnica i 

6. i 7.4.2017. Sisak Nataša Bujas 
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čitaonica Vlado 
Gotovac Sisak 

19. Monte Librić Zajednica 
Talijana, Grad 
Pula, 
Ministarstvo 
kulture… 

24.4.- 
30.4.2017. 

Pula Keti Krpan 

20. 13. okrugli stol za knjižnične usluge za 
osobe s posebnim potrebama „ Imate 
li teškoća s čitanjem? Dobro došli u 
knjižnicu!“ 

HKD - Komisija 
za knjižnične 
usluge za osobe 
s posebnim 
potrebama 

3. 9. 2016. Zagreb Keti Krpan 

 izlaganje Knjižnice- izvori znanja i 
vještina za djecu i mlade na stručnom 
skupu Dječja knjižnica i njezina 
odgojno-obrazovna dimenzija 
 

GK „Juraj 
šižgorić“ i HKD 

28. 10. 2016. Šibenik Keti Krpan 

21. 19th International Conference on 
Health Informatics and Health 
Information Management održano 
izlaganje "Examining How Youth Use 
Mobile Devices for Health Information 
: Preliminary Findings of a Survey 
Study with High School Students in 
Croatia" 

World 
Academy of 
Science, 
Engineering 
and Technology 

11.-12.6.2017. Copenhagen, 
Danska 

Ivana Martinović (sa Snježanom 
Stanarević Katavić, Sveučilište 
Josipa Juraja Strossmayera, Osijek i 
Sung Un Kim, Catholic University of 
America, SAD) 
 

22. 6. Međunarodni znanstveni simpozij 
Gospodarstvo Istočne Hrvatske: 

Sveučilište J.J. 
Strossmayera i 
Ekonomski fakultet 
u Osijeku;  

25.-27.5.2017. Osijek Ivana Martinović (sa Borisom 
Badurinom, Mirnom Gilman) 
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vizija i razvoj, održano izlaganje 
"Informacijske potrebe i informacijsko 
ponašanje mladih samozaposlenih 
osoba u Osječko-baranjskoj županiji" 
 

Univerzitet i 
Ekonomski fakultet 
u Tuzli 
HAZU, Zavod za 
znanstveni i 
umjetnički rad u 
Osijeku  
Univerza v 
Mariboru, 
Ekonomsko-
poslovna fakulteta 

23. ISIC: The Information Behavior 
Conference 

Sveučilište u 
Zadru, Odjel za 
informacijske 
znanosti 

 20. - 23. 9. 2016. Alica Kolarić 

 

4. PLAN AKTIVNOSTI ZA 2018. GODINU  

Napomena: Molimo da navedete aktivnosti koje planirate za 2018. godinu, uključujući okviran period provedbe i očekivane izvore financiranja. 

r.b. Naziv aktivnosti Sažeti izvještaj o obavljenoj aktivnosti Period provedbe Izvor financiranja 

1. Nacionalna kampanja Čitaj 
mi! 

Izrada promotivnih materijala Kampanje (metri za 
poticanje čitanja sa savjetima za čitanje ovisno o 
dobi i razvoju djeteta) 
Organizacija i koordinacija aktivnosti knjižnica i 
knjižničara u okviru kampanje  
Održavanje mrežne stranice kampanje, izrada 
preporuke knjiga za čitanje  

tijekom 2018. godine Ministarstvo kulture, 
sponzori, donatori 
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Sudjelovanje u akciji prikupljanja knjiga povodom 
Međunarodnog dana darivanja knjiga (14.2.) 

2. Stručni skup Suradnja 
dječjih knjižnica i festivala 
knjige  

Organizacija stručnog skupa u Knjižnici Medveščak rujan 2017. – ožujak 
2018. (održavanje 
skupa 23.3.2018.) 

Ministarstvo kulture, 
Grad Zagreb, KGZ 

3. 6. Natjecanje u čitanju 
naglas 

Organizacija i provođenje 6. nacionalnog natjecanja 
u čitanju naglas u suradnji s Narodnom knjižnicom i 
čitaonicom Vlado Gotovac Sisak 

studeni 2017. Ministarstvo kulture, 
Grad Sisak, sponzori i 
donatori 

4. Stručni skup Dan bajke sa 
školom pripovijedanja 
bajki 

Suradnja sa Sekcijom za školske knjižnice u 
organizaciji i provođenju stručnog skupa 

ožujak 2018. Ministarstvo kulture, 
Krapinsko-zagorska 
županija, Grad 
Krapina, sponzori, 
donatori 

5. Mrežna stranica komisije 
na HKD-im stranicama 

Održavanje mrežnog sadržaja, dodavanje novog, 
popise preporučenih knjiga, izvještaja, planova i dr. 

Tijekom godine  

6. Lista dobrih knjiga 2017. Izrada Liste dobrih knjiga za djecu, mlade i roditelje 
za 2017.  

siječanj – ožujak 2018. 
objava u travnju 

 

7. Tematski popis knjiga za 
djecu i mlade 

Izrada popisa beletristike za djecu i mlade po 
temama (npr. fizika, astronomija, matematika, 
povijest, prijateljstvo, odrastanje i dr.) 

Tijekom godine  

8. Nacionalna kampanja za 
osobe s teškoćama čitanja 
„I ja mogu čitati“ 

Sudjelovanje u provođenju, zajedno sa više Sekcija i 
Komisija HKD-a, poticanje na uključivanje u 
kampanju 

Tijekom godine  

9. Izrada liste preporuka 
animiranih filmova za 
djecu i mladež 

U suradnji s Maelom Rakočević Uvodić (dipl. 
knjižničar iz Medijateke GK, KGZ) 

Tijekom godine  

10.     
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Predsjednica komisije: 

 

Alka Stropnik 

________________ 

 


